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Summary: Mi nombre es Lynae Josteinson, hija de Valeska y Hnaki 
Josteinson. Pertenezco a la tribu de los Windblast cuyos miembros 
pueden transformarse en dragones. Muchos suelen llamarnos Xalanthes, 
que significaba: "Aquellos cambian de piel." 


1 . Chapter 1 

Buenas tardes, lectores. Ha pasado muchÁ-simo tiempo desde la ultima 
vez que publique y/o actualice debido a que he ingresado a la 
universidad y ya no tengo tanto tiempo libre para escribir. Esta 
corta historia que he publicado, vino a mi mente despuÁ©s de ver "How 
to train your dragón 2" aunque desde muchÁ-simo tiempo atrÁ¡s he 
querido escribir una historia sobre este fandom puesto que estoy 
encantada con esta saga de pelÁ-culas. 

How to train your dragón no me pertenece sino a sus respectivos 
creadores . 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p><emXstrong>Hadar , Brynja y yo pertenecemos a la antigua tribu de 
los Windblast, cuyos miembros podÁ-an transformarse en dragones. 
Muchos solÁ-an llamarnos Xalanthes, que significaba: "Aquellos 
cambian de piel . "<strong>_ 

Baje con cuidado del lomo de Brynja y eche un vistazo en donde 
acamparÁ-amos las siguientes tres semanas. 

-Á¿DÁ^nde estamos ?-Pregunte a Hadar, quien ya habÁ-a tomado su forma 
humana . 

-Hemos llegado a la Isla de Berk. Se sabe que Berk tiene muchas 
heladas, largos inviernos y cortos veranos cÁ¡lidos. Afortunadamente, 
llegamos en una buena temporada . -RespondiÁ^ Hadar, mientras quitaba 
la montura a su hermana Brynja. 



-Á¡ Gracias a los dioses, hemos llegado ! -AgradeciÁ^ Brynja al momento 
de transformarse en humana y estirar sus cansados mÁ°sculos. 

Hadar y Brynja han cuidado de mÁ- desde que era solo una niÁ±a. 
Juntos, hemos viajado por todo el mundo en busca del Á*rbol de la 
Vida. La leyenda cuenta que cada 100 aÁ±os nace un nuevo guardiÁ¡n, 
cuya misiÁ^n es protegerlo puesto que este mantiene el equilibro del 
mundo y controla el destino de los hombres. Yo, Lynae Josteinson, 
hija de Valeska y Hnaki Josteinson, fui elegida para convertirme en 
guardiÁ¡n, Á¿QuÁ© cÁ^mo lo sÁ©? Los dioses me lo dijeron. Ahora, se 
preguntaran Á¿QuÁ© hago viajando por el mundo en vez de cumplir con 
mi importantÁ-sima tarea? Bueno, mis amigos y yo estamos buscando al 
Á*rbol de la Vida, ya que Á©ste cambia de localizaciÁ^n con cada 
nuevo guardiÁ¡n que nace. 

-Este lugar es muy bonito. -Dije a Brynja y Hadar.- Á¡Ojala 
pudiÁ©ramos quedarnos a vivir aquÁ- ! 

-Lynae, deja de parlotear y ayÁ°danos a levantar el campamento . -Di jo 
Hagar . 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Á¿QuÁ© les ha parecido mi corta historia? Á¿Buena, mala o 
regular? No olviden dejar un review . <br>Muchas gracias por su 
tiempo . 


2. Chapter 2: You Could Have It All 

Buenas noches, lectoras y lectores. He aquÁ- el nuevo capitulo de 
"Somewhere Only We Know", donde se desarrolla el primer encuentro 
entre Lynae y los vikingos Á¿Que pasara? Pasen a leer y 
descÁ°branlo . 

"How to train your Dragón" pertenece a sus respectivos creadores. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Brynja se quedÁ^ en el campamento mientras Hadar y yo Á-bamos a 
pescar la cena. Bajamos hasta la orilla de la playa. Hadar llevaba 
sobre su espalda una pesada cesta que, con mi ayuda, llenarÁ-amos con 
moluscos y pescado. <p> 

-Muy bien, Lynae. Entrare al agua para atrapar peces mientras tu 
recoges moluscos . -Di jo al momento de poner la cesta sobre la arena 
cuando estÁ¡bamos cerca de la orilla, y aÁ±adiÁ^.-Y recuerda, nada de 
anguilas . 

Una vez, le juguÁ© una broma Brynja. Dicha broma consistiÁ^ en llenar 
su bolsa de dormir con anguilas, Á¡Eue muy divertido! Á¡La pobre 
Brynja, casi muere del susto! No podÁ-a evitar sonreÁ-r cada vez que 
recordaba la cara de terror de Brynja. 

Hadar se sumergiÁ^ en las frÁ-as aguas marinas y desapareciÁ^ . Supuse 
que ya habÁ-a tomado su forma de dragÁ^n. Yo me quite las botas y 
camine a lo largo de la orilla. EncontrÁ© una ostra por unas rocas, 
la agarre y guarde en mi pequeÁfa bolsa. Cuando junte las 
suficientes, regrese hasta donde estaba la cesta, metÁ- los moluscos 



que recolecte y espere sentada sobre una roca por Hadar. 


Mi muy buen amigo Hadar era un dragÁ^n acuÁ¡tico, y cada vez que se 
sumergÁ-a en el agua le brotaban branquias, que le permitÁ-an 
mantenerse bajo la superficie por muchÁ-simo tiempo. Cada Xalanth 
posee una habilidad especial, por ejemplo, Brynja es capaz de lanzar 
un poderoso chillido que deja aturdidos a sus enemigos. Y seguro 
querrÁ¡n saber cuÁ¡l es mi habilidad especial, bueno, ni yo lo se 
debido a que a un no me he manifestado. Los Xalanthes suelen 
manifestarse a la edad de doce aÁ±os y yo, ya tengo diecisiete aÁ±os. 
Me preocupaba que fuera la primera guardiana Zyabir de la historia. 

La palabra "Zyabir" era usada para nombrar a aquellos incapaces de 
transformarse en dragones Á¿CÁ^mo podrÁ-a proteger al Á*rbol de la 
Vida siendo una Zyabir? TenÁ-a mucho miedo de fallar en la 
importantÁ-sima tarea que los dioses me habÁ-an encomendado. 

-Yo no puedo fallar . -Susurre al mirar mi reflejo sobre el 
agua . 

Aunque terminara siendo una Zyabir, decidÁ- que iba a dar mi propia 
vida para proteger al Á*rbol de la Vida. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Volvimos al campamento con una cesta repleta moluscos y pescado 
fresco. Brynja, estaba sentada junto a una fogata que hacia minutos 
atrÁjs habÁ-a prendido con su aliento de dragÁ^n.<p> 

-Á¿CÁ^mo les ha ido?-Pregunto Brynja. 

-Nada mal a decir verdad . -Contesto Hadar al poner la pesada cesta en 
el suelo. 

Asamos el pescado, cenamos y nos fuimos a dormir. Cuando Brynja y 
Hadar habÁ-an caÁ-do en un profundo sueÁio, aproveche para salir a 
dar un paseo por el bosque. Hacia una noche preciosa y las estrellas 
brillaban como nunca las habÁ-a visto brillar en mis cortos 
diecisiete aÁ±os de vida. Cuando vivÁ-a en Valmead, mi tierra natal, 
mi padre y yo escalÁ¡bamos la montaÁia mÁ¡s alta, nos tirÁ¡bamos 
sobre el pasto, mirÁ¡bamos las estrellas y bautizÁ ¡ bamos con nombres 
ridÁ-culos a las agrupaciones de estrellas. No recuerdo cuando fue la 
Á°ltima vez que vi a mis padres y a mis siete hermanos: Eyra, Argus, 
Leif, Moa, Niets, Algot y la pequeÁla Winka. No estuve presente en el 
nacimiento de mis Á°ltimos dos hermanos y nunca iba a tener la 
oportunidad de conocerlos, ya que una vez que diÁ©ramos con la 
ubicaciÁ^n del Á*rbol de la Vida tendrÁ-a que quedarme junto a estÁ© 
por los siguientes 125 aÁ±os. Por ello intentaba no pensar tanto en 
mi familia porque la sola idea de nunca volverlos a ver me rompÁ-a el 
corazÁ^ n . 

Trepe al Á¡rbol mar cercano para asegurarme de que aquel grupo de 
estrellas fueran kÁíttbullar, la constelaclÁ^ n favorita de mi padre y 
mia . 

-Á¡Es kÁíttbullar ! -Grite con mucha emoclÁ^n cuando llegue a lo mÁ¡s 
alto del Á¡rbol. 

La rama se quebrÁ^ bajo mi peso y caÁ- desde una altura considerable 
al suelo, donde perdÁ- el conocimiento por el dolor causado por una 
pierna rota. 



■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Ya habÁ-a amanecido cuando recupere el conocimiento . AbrÁ- 
lentamente mis ojos pero todo a mÁ- alrededor era borroso. Poco a 
poco fui capaz de reconocer todo lo que me rodeaba. Mire a mÁ- 
alrededor tratando de encontrar algÁ°n detalle que me fuera 
familiar . <p> 

"_Á¿DÁ^ ndeá€ I estoy ? " _ 

Era obvio que estaba muy lejos del bosque. No iba intentar escapar ya 
que con mi pierna rota no iba a llegar muy lejos Á¡Es verdad! Á¡Me he 
roto la pierna derecha! Quite de encima de mÁ- las cobijas y 
descubrÁ- que mi herida habÁ-a sido tratada. Intente levantarme de la 
cama sobre la que estaba acostado pero caÁ- al suelo porque mantener 
el equilibrio con una sola pierna era todo un reto. 

OÁ- unos pasos apresurados y la puerta de la habitaclÁ^n 
abrirse . 

-Á¿Estas bien?-Pregunto con sincera preocupaclÁ^ n una voz 
masculina . 

Mis ojos se abrieron como platos cuando lo vi, y solo fui capaz de 
musitar la siguiente palabra: vikingo. Cuando era pequeÁfa, mi padre 
solÁ-a contarme historias sobre unas criaturas malÁOvolas llamadas 
"vikingos". Á^l describÁ-a a dichas criaturas como hombres altos, 
rubios y de ojos claros que disfrutaban de cazar dragones. Incluso, 
una vez nos contÁ^ la historia de un hombre, que arranco la piel a un 
dragÁ^n para usarla como una capa que lo protegiese de las ardientes 
llamas de los dragones. En resumidas palabras, los vikingos son lo 
peor . 

Á¡A la mierda la pierna rota! Á¡Yo me largo de aquÁ- ! Me levante del 
suelo e intente patÁOt icamente correr hacia la puerta pero el vikingo 
me impidlÁ^ el paso. 

-ÁjEuera de mi camino ! -Grite . 

-Á ¡ Tranquila ! No voy a hacerte daÁ±o, lo prometo . -Aseguro el vikingo 
y aÁfadlÁ^ . -AdemÁ ¡ s , Á¿A dÁ^nde piensas ir? Te recuerdo que tienes 
rota una pierna. 

-Bueno, yoá€ I 

ÁjRayos! Á¡Á^1 tiene razÁ^n! 

-Á ¡ Astrid ! 

Una joven chica vikinga respondlÁ^ al llamado del vikingo. La chica 
era muy delgada para ser un vikingo, pero parecÁ-a que eso le daba 
ventaja ya que le permitÁ-a ser mÁ¡s Á¡gil que el resto de su pueblo. 
Su cabello era rubio y lo llevaba atado en una trenza. 

-Á¿Que sucede, Hipo?-Pregunto Astrid. 

-Intento escapar. AyÁ°dala a volver a la cama y quÁOdate con ella 
mientras voy por su desayuno . -PidlÁ^ Hipo a Astrid. 



Hipo abandono la habitaclA^n dejA¡ndome a solas con Astrid, quien con 
mucha paciencia y esfuerzo, cumpliÁ^ la peticlÁ^n hecha por el otro 
vikingo . 

-Á¿CÁ^mo fue que me encontraron?-Pregunte desde la cama a Astrid, 
quien cuidaba la puerta pues temÁ-a que volviera a intentar a 
escapar . 

-Hoy en la maÁlana, las ovejas se salieron de sus corrales y huyeron 
hacia el bosque. El lÁ-der de la tribu y padre de Hipo, Estoico el 
Vasto, nos ordenÁ^ atrapar a las ovejas y traerlas devuelta al pueblo 
porque en el bosque habitan peligrosos dragones. Justo cuando 
estÁjbamos a punto de atrapar a la Á°ltima oveja, Patapez, uno de 
nuestros amigos te encontrÁ^ tendida sobre el suelo. Cuando 
descubrimos que te habÁ-as roto una pierna, te trajimos de emergencia 
al pueblo para que enyesaran tu pierna. 

Entonces, Á¿Mi padre se habÁ-a equivocado? Á¿PodrÁ-a ser que los 
vikingos no fueran tan malos despuÁOs de todo? 

Astrid iba a hacerme una pregunta pero Hipo entro a la habitaclÁ^n 
con una bandeja de comida. 

-Un gran tazÁ^n de sopa caliente de pescando, pan y bayas. Espero que 
te guste. -Di jo Hipo al llevar la bandeja de comida hasta donde yo 
estaba . 

-Gracias . -Di je mirando con recelo la sopa de pescado que olÁ-a a 
vomito de MortÁ-fero Nadder. 

-CÁ^mela, no estÁ¡ envenenada.- Animo Hipo. 

Le di un sorbo a la sopa para luego arrepentirme y dar un trago a mi 
jarra de hidromiel Á¡Nunca en mi corta vida habÁ-a probado sopa tan 
asquerosa como esta! 

-Á¿Te gusto? Yo mismo la hice . -Enuncio Hipo. 

-Nunca habÁ-a probado una sopa tan deliciosa . -MentÁ- y di otro sorbo 
a la sopa de pescado. á€"Mmmmm. 

La habitaclÁ^n quedo en silencio por unos segundos que para mÁ- 
parecieron una eternidad. 

-Hipo, Á¿Podemos hablar? A solas. -Di jo Astrid, rompiendo el 
silencio . 

-Por supuesto, mi lady. Volvemos en un momentoáC | 

-Lynae . Mi nombre es Lynae . 

Hipo sonrlÁ^ y abandono la habitaclÁ^n en compaÁ±Á-a de Astrid. 

Algo no me olÁ-a bien, y no, no era la sopa de pescado. QuizÁ¡s, este 
par de vikingos estuvieran asociados con Bjorn, porque despuÁ©s de 
todo Á¿CuÁ¡l serÁ-a su motivaclÁ^n para ayudarme? 

Bjorn nos ha perseguido a mis amigos y a mÁ- para encontrarse con el 
Á*rbol de la Vida y asÁ- romper el equilibrio del universo Á¿CuÁ¡les 
eran las motivaciones de Bjorn? Lo ignoraba, pero no iba a permitir 



que sus sucias manos tocaran al A¡rbol. En nuestro A°ltimo encuentro 
con Á©1, apenas salimos con vida. El maldito nos tendiÁ^ una 
emboscada en las Grandes MontaÁ±as Nevadas del Norte. Bjorn poseÁ-a 
un gran conocimiento sobre dragones y aprovecho el clima extremo de 
las montaÁ±as para atacar porque la flama de Brynja era muy dÁ©bil 
frente a tales temperaturas y las habilidades de Hadar no eran 
Á°tiles en ese escenario. Si sobrevivimos fue suerte porque tenÁ-amos 
todas las de perder Á¡Juro que la prÁ^xima vez que vea a ese 
desgraciado, voy a pegarle un puÁfetazo directo a su fea 
cara ! 

Seguramente, Hipo y Astrid discutÁ-an como iban a dividirse las 
ganancias cuando me entregaran a Bjorn Á¡ Sabia que no podÁ-a confiar 
en estos vikingos! RecordÁ© que traÁ-a conmigo un frasco de LÁ¡ grimas 
de EÁ©nix. Busque en mi bolsillo y lo encontrÁ©. Agregue unas gotas a 
la sopa porque ingerirlas por si solas puede ser fatal. Las LÁ¡ grimas 
de EÁ©nix poseen muchas propiedades curativas e incluso se rumora que 
son capaces de vencer a la muerte. Devore a toda velocidad la sopa y 
espere a que surgiera efecto la mÁ¡gica cura. Corte el yeso con una 
daga que escondÁ-a entre mis ropas y sin hacer nada de ruido, salÁ- 
por una ventana. 

Á¡Ja! Á¡He triunfado sobre los vikingos! 

Baje con cuidado y cuando llegue al suelo, busque un camino que me 
condujera al bosque. Ya estaba a punto de ponerme en marcha y lo vi. 
El dragÁ^n mÁ¡s veloz, inteligente y raro entre todos los 
dragones . 

-Euria Nocturna . -Di je en voz baja. 

■jk" ■jk" ■jk" 

><p>Á¡Muchas gracias por tomarse la molestia de leer el nuevo 
capÁ-tulo ! Espero que el capitulo haya sido de su agrado y no olviden 
dejar un review.<p> 

Á¡Nos leeremos pronto! 

3. Chapter 3: You are singing to the sun 

Buenos dÁ-as/tardes/noches , mis muy queridos lectores. El dia de hoy 
traigo un nuevo capitulo de "Somewhere Only We Know" titulado: You 
are singing to the Sun. Ojala este capitulo sea de su agrado. 

HTTYD no me pertenece sino a sus respectivos creadores. 

_**N/A: LA HISTORIA SE SITUA UN AÁ'OS ANTES DE LOS EVENTOS DE HTTYD 
2 . **_ 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Á¡Por las barbas de OdÁ-n ! Á¡Esto es maravilloso! Á¡Los Euria 
Nocturna no estaban extintos despuÁ©s del todo! Á¡Brynja y Hadar se 
van a poner muy felices cuando les cuente ! <p> 

La raza de dragones mÁ¡s rara e inteligente, el Euria Nocturna, se 
distingue por su color oscuro y penetrantes ojos amarillos. En pleno 
vuelo, la envergadura de las alas de este IncreÁ-ble dragÁ^n es casi 



insuperable, alcanzando aproximadamente los 16 metros. Gracias a 
esto, el Furia Nocturna puede volar mÁ¡s rÁ¡pido, por mÁ¡s tiempo y 
mÁ¡s lejos que cualquier otra raza de dragÁ^n. 

He aquÁ- la razÁ^n de vasto conocimiento sobre dragones. Mientras 
otros pueblos se dedican a la agricultura, ganaderÁ-a, pesca o al 
comercio, nosotros, los Windblast, nos dedicamos a criar dragones. 
Nuestro fundador, Zealand Thodrekrson, dedico su vida entera a 
estudiar a estas magnificas criaturas y escriblÁ^ un libro donde 
dejÁ^ al descubierto todos los secretos que escondÁ-an. Si no hubiera 
sido elegida como guardiÁ¡n, seguramente me dedicarÁ-a al negocio 
familiar: Criar Cuernatronantes . A cada familia en Valmead se le es 
asignada una raza de dragÁ^n para criarla por las siguientes diez 
generaciones. Por ejemplo, la familia de mi amigo Athils fue elegida 
para criar a uno de los dragones mÁ¡s pequeÁfos que existen: El 
Terrible Terror o Terror Terrible. 

La familia de mi madre, los Geit irdott ir , se dedicaron un tiempo a la 
crÁ-a del Furia Nocturna. Mi madre tuvo la oportunidad de conocer a 
los dos Á°ltimos espÁOcimenes con vida: Fjola y Elof. Mis abuelos se 
dieron cuenta que no era nada fÁ¡cil la reproducclÁ^ n de estos 
dragones en cautiverio pero insistieron en ello. Y justo cuando 
creyeron que estaban a punto de lograrlo, Fjola fue vÁ-ctima de una 
enfermedad mortal. Mis abuelos buscaron con desesperaclÁ^ n una nueva 
pareja para Elof, pero ellos ignoraron cuanto amor sentÁ-a Elof hacia 
su difunta Fjola. HabrÁ-a que decir tambiÁ©n que ya en ese entonces 
ya no existÁ-a ningÁ°n Furia Nocturna en estado salvaje. Al final, 
Elof murlÁ^ de una profunda depreslÁ^n. 

Ahora, habÁ-a la posibilidad de que hubiera otros Furias Nocturnas 
allÁ- afuera. Solo era cuestlÁ^n de buscarlos y persuadirlos para que 
vinieran a Valmead para iniciar su reproducclÁ^ n . Si bien, no podrÁ-a 
encargarme personalmente de este asunto puesto que ya tengo encima el 
deber de proteger al Á*rbol de la Vida, pedirÁ-a a Brynja y Hadar que 
buscaran a los otros Furia Nocturna. 

Me acerque con cautela al dragÁ^n, tome su cara entre mis manos y lo 
mire a los ojos. Luego, apoye mi frente contra la suya; en nuestra 
cultura, el apoyar las frentes los unos contra los otros es un gesto, 
utilizado como signo de amistad, como saludo, para felicitar a 
alguien, para mostrar respeto o por simple cordialidad. 

-Hola, mi nombre es Lynae Josteinson . -Di je al dragÁ^n antes de 
despegar mi frente de la suya. 

En nuestra comunidad, tanto Xalanthes como a Zyabires nacemos con la 
habilidad innata de entender y hablar dragones, la lengua madre de 
los dragones. 

_-"Á¿Tuá€| tu puedes hablar dragones?"-Pregunto el dragÁ^n 
asombrado . -"No puedo creerlo. Deboá€ | debo estar soÁfando. AquÁ- los 
vikingos Á°nicamente oyen gruÁfidos cuando tratamos de decirles algo, 
Á¿QuÁ© eres tÁ°?"_ 

_-_Yo soyá€ I una Zyabir; asÁ- denominamos dentro de mi pueblo a 
quienes son incapaces de transformarse en dragones. 

_-"Á¡Un momento! Á¿Vienes de las tierras perdidas de Valmead? OÁ- 
historias de que en aquellas tierras habitaban hombres y mujeres 
bondadosos que cuidaban de los dragones porque los dioses les 



encomendaron esa tarea. Y no solo eso, corrA-an los rumores que los 
habitantes de Valmead podÁ-an convertirse en dragones. Nunca creÁ- en 
ellasá€| hasta ahora. 

_-_SÁ-, es difÁ-cil de creer en nosotros porque nos hemos estado 
escondiendo del resto del mundo por generaciones. Nuestro temor hacia 
los vikingos nos obligÁ^ a que emigrÁ; ramos hacia las Tierras Del Fin 
Del Mundo. AdemÁ¡s, los Windblast guerÁ-amos proveer un lugar seguro 
a los dragones. 

El Furia Nocturna iba a hacerme otra pregunta cuando aparecieron un 
MortÁ-fero Nadder, un Pesadilla Monstruosa, un Gronckle y un 
Cremallerus Espantosus. 

_-"Á¿QuiÁ©nes es ella? "-Pregunto el MortÁ-fero Nadder al Furia 
Nocturna_. 

-Hola, yo soy Lynae Josteinson . -Di je a los reciÁ©n 
llegados . 

_-"Á¡Por los Dioses! Á¿Ellaá€|? Á¿Ella puede entendernos?"-Pregunto 
el Gronckle quien no me quitaba los ojos de encima. _ 

_-"Á¿Que eres tÁ° ? "-Preguntaron al unÁ-sono las dos cabezas del 
Cremallerus Espantosus. _ 

_-"Nunca te habÁ-a visto antes, Á¿QuÁ© haces tÁ° aguÁ-, eh? Á¿QuÁ© 
asuntos tienes pendientes con los vikingos de la Isla de 
Berk? "-Cuestiono con voz amenazadora el Pesadilla Monstruosa. 


_-"Tranquilos, chicos . -Intervino el Furia Nocturna . -Ella viene de las 
tierras perdidas de Valmead, donde hombres y mujeres cuidan y crÁ-an 
dragones de todas las formas y tamaÁ±os."_ 

_-"Debes estar bromeando, Chimuelo . -Di jo el Nadder MortÁ-fero . -Las 
tierras perdidas de Valmead, el paraÁ-so de los dragones, es solo una 
leyenda . "_ 

_-"Tienen que creerme. Yo tampoco creÁ-a que las tierras perdidas de 
Valmead fueran reales, pero cuando oÁ- a la chica hablar y entender 
nuestro idioma, supe de inmediato que estaba frente a un miembro de 
la tribu de los Windblast. Y como ustedes muy bien saben, Zealand 
Thodrekrson, fue el Á°nico hombre capaz de entender nuestro idioma y 
este enseÁlo a su pueblo a hablarlo y entenderlo." _ 

El gronckle se acercÁ^ a mÁ- y dijo tÁ-midamente : 

_-"Hola, mi nombre es GorgonzÁ°a. Es un placer conocerte."_ 

-El placer es todo mÁ-o, GorgonzÁ°a . -Di je con una sonrisa en mi 
rostro . 

_-"Yo soy TormÁ©ntula, el dragÁ^n mÁ¡s hermoso de toda la Isla de 
Berk . "-Enuncio el MortÁ-fero Nadder. _ 

_-"Nosotros somos Barf y Belch . "-Comento al unÁ-sono las dos cabezas 
del Cremallerus Espantosus. _ 

_-"Yo soy DientepÁ°a, y tÁ° no me agradas . "-SoltÁ^ el Pesadilla 



Monstruosa para luego darme la espalda. 


-No te preocupes, tÁ° tampoco me caes muy bien. -Dije a DientepÁ°a, 
quien me lanzo una mirada fulminante desde su lugar. 

_-"0h, olvÁ-dame presentarme. Yo soy Chimuelo y estos son mis 
amigos ". -Di jo el Furia Nocturna. _ 

Salude a cada uno de los dragones poniendo mis frentes contra la de 
ellos. A excepclÁ^n de DientepÁ°a, quien habÁ-a dejado muy en claro 
que nunca Á-bamos a ser amigos. Y tampoco es que yo me muriera por 
ser amigo de un dragÁ^n orgullos e irritable. 

_-"Á¿Y quÁ© haces aquÁ- en Berk? "-Cuestiono Tormentula. _ 

-Estoy buscando al Á*rbol de la Vida. Fui elegida por los dioses para 
protegerlo por los siguientes diez aÁ±os. He viajado por todo el 
mundo y enfrentado grandes peligros. El Á°nico lugar donde no he 
buscado es aquÁ- : La Isla de Berk. Hoy mismo, mis amigos y yo Á-bamos 
iniciar nuestra bÁ°squeda, pero sufrÁ- un accidente la noche de ayer 
y unos vikingos me encontraron, trajeron a esta aldea y trataron mi 
pierna rota. Sin embargo, no confiÁ^ en los vikingos debido a que mi 
pueblo fue vÁ-ctima de un ataque por parte de ellos hace mucho tiempo 
atrÁjs y he sido perseguido por uno desde que inicie mi viaje; este 
vikingo busca al Á*rbol por razones egoÁ-stas. Inclusive sospecho que 
los vikingos que me ayudaron estÁ¡n asociados con Bjorn, quien seguro 
les pagara una buena suma por fingir que son mis amigos y luego 
entregarme a Á©1 . -RespondÁ- . 

Los dragones guardaron silencio por unos segundos para luego romper 
en sonoras carcajadas: 

_-"Á¿No crees que estas siendo un poco paranoica? "-Preguntaron aun 
entre risas Barf y Belch. _ 

Me escocÁ-an las mejillas. 

-Á¡Á¿QuÁ©?! Á¡Por supuesto que no! Á¡Los vikingos son malÁ©volos ! 

Á¡No hay nadie mejor que ustedes para saber eso! Á¡Á¿Es que acaso 
olvidaron todas las matanzas en contra de ustedes ?! -Pregunte con voz 
frenÁ©tica a los dragones. 

Chimuelo estudio mi rostro. 

_-"Nosotros pensÁjbamos lo mismo que tÁ°, pero todo cambio cuando un 
vikingo que me tenÁ-a a su merced decidiÁ^ no quitarme la vida. "-Dijo 
con gesto serio Chimuelo.- Hipo, el vikingo, cuido de mÁ- y fabrico 
una prÁ^tesis para el pedazo de cola que perdÁ- cuando Á©1 me ataco 
con un extraÁio aparate jo. "_ 

-Á¿Por quÁ©á€ I ? Á¿Por quÁ© no te mato?-Pregunto con un hilo de 
voz . 

-_"Porque Á©1 pudo ver el miedo reflejado en mis o jos"-Contesto 
Chimuelo. _ 

Á¿Un vikingo fue incapaz deá€ | matar a un dragÁ^n? Á¡ Imposible! Para 
los pueblos vikingos matar un dragÁ^n esá€ | esá€ | TODO . Dependiendo del 
dragÁ^n que mates, tu estatus social puede crecer. 



_-"Á¡SÁ-! Á¡Ese vikingo fue el primero en conseguir montar un 
dragÁ^n ! "-Gritaron Barf y Belch. _ 

_-"Á¡Y no solo eso! Á¡Hipo es conocido como el fundador y lÁ-der 
entrenador de la Academia de Dragones de Berk! "-Grito Torméntala. 


_-"Á¡Y es tan guapo ! "-Exclamo GorgonzÁ°a con ojos soÁiadores . -"Es tan 
alto, fuerte, valiente, inteligente, compasivo y-y-y-y, Á¿01vide 
mencionar que es guapo? "_ 

Todos los dragones hablaban maravillas de Hipo, a excepclÁ^n de 
DientepÁ°a quien parecÁ-a no sentir simpatÁ-a por el vikingo y rodaba 
los ojos cada vez que oÁ-a el nombre del vikingo. Los dragones iban a 
seguir diciendo maravillas pero tuve que detenerlos porque ya estaba 
abrumada por "El espectacular Hipo." 

-Ya entendÁ-, chicos. Creo que ustedes son fanÁ¡ticos de Hipo. -Dije a 
los dragones. 

Aun no podÁ-a creer que dragones y vikingos se habÁ-an hechos amigos, 
pero estos dragones parecÁ-an recibir un buen trato por parte de 
estos . 

_-"SÁ-guenos, vamos a darte un tour por el pueblo . "-Enuncio Chimuelo. 


SeguÁ- a Chimuelo, acompaÁiada por GorgonzÁ°a, Tormentula, Barf, 

Belch y DientepÁ°a. El pueblo estÁ¡ lleno de casas grandes con un 
tema arquitectÁ^ nico de dragones, y dichas casas estÁ¡n construidas 
en terrenos con una pendiente suave. DespuÁ©s de ahÁ-, los dragones 
me condujeron al El Gran SalÁ^n, donde los vikingos se reunÁ-an para 
planificar un ataque, comidas comunales, estudio, ocultar durante 
episodios de mal tiempo, o celebrar. Luego fuimos al granero, la 
armerÁ-a y los muelles. Por Á°ltimo, los dragones me llevaron a La 
Academia de Entrenamiento de Dragones de Berk. 

_-"AquÁ- se enseÁia a los jinetes sobre conocimientos de dragones en 
general y como ser mejores entrenadores de dragones. Las sesiones de 
entrenamientos estÁ¡n dirigidas por Hipo. Esta arena solÁ-a 
utilizarse para luchas contra los dragones . "-Explico Chimuelo. _ 

Iba a dar una vuelta por la academia pero tropecÁ© con un grupo de 
nlÁios . 

-Á¿QuiÁ©n eres tÁ°? Á¿DÁ^nde estÁ¡ Hipo?-Pregunto una niÁ±a que 
traÁ-a peinado su cabello en un larga trenza. 

_-"No puede ser. Hipo olvido avisarle al nuevo grupo de estudiantes 
que la seslÁ^n introductoria se suspendlÁ^ . "-Di jo Tormentula. _ 

Si los nlÁios se enteraban que la clase habÁ-a sido suspendida iban a 
entristecerse pues se veÁ-a que habÁ-a esperado por muchÁ-simo tiempo 
recibir una lecclÁ^n sobre dragones. Me hicieron recordar que tan 
ansiosa y emocionada estaba yo por recibir mi primera clase sobre 
dragones. Iba a hacer de esta seslÁ^n introductoria fuera la mejor 
clase de toda la vida de estos pequeÁlos. 

-Yo soy Lynae y serÁ© su profesora por el dÁ-a de hoy. -Dije al grupo 
de nlÁios frente de mÁ-.-Hipo me informo que hoy es su primer dÁ-a de 



clases y por tanto empezaremos con esta pregunta: "A¿QuA© es un 
dragÁ^ n? " . -Me voltee hacia el pizarrÁ^n y escribe en runas la 
pregunta que habÁ-a lanzados segundos atrÁ¡s.- QuizÁ¡s muchos de 
ustedes ya sepan la respuesta a mi pregunta pero para quienes no, les 
dirÁ© que un dragÁ^n es una especie potente de reptil con dos 
caracterÁ-st leas distintivas: el vuelo y la producclÁ^n de fuego; 
aunque existen ciertas especies de dragones que poseen alguna o 
ninguna de las caracterÁ-st icas anteriormente mencionadas. Dentro de 
las especies de dragones, hay muchas razas diferentes, que varÁ-an en 
color, tamaÁio, forma y habilidades. 

La lecciÁ^n duro aproximadamente una hora y "mis alumnos" salieron 
muy contentos de la clase y deseosos de que la semana pasara rÁ¡pido 
para recibir su prÁ^xima lecciÁ^n. 

_-"Wow, Á¿CÁ^mo sabes tanto de los dragones?"-Curioseo Chimuelo. 


-Nuestro fundador, Zealand Thodrekrson, dedico su vida entera a 
estudiar a los dragones y escribiÁ^ un libro donde dejÁ^ al 
descubierto todos los secretos que escondÁ-an . -RespondÁ- a la 
pregunta del Furia Nocturna. -A todos los niÁ±os en Valmead se les 
educa sobre los dragones desde una edad temprana. 

-Á¿En dÁ^nde has estado?-Pregunto Hipo abriÁ©ndose paso entre el 
grupo de nlÁlos que iban de regreso a casa despuÁ©s de clases. -Te 
hemos estado buscando por todas partes. 

Hipo no venÁ-a solo; Astrid y otros vikingos lo acompaÁiaban . 

-SÁ-, bueno, siento mucho por haberme ido sin decirte nada 
peroá€ | 

-Espera un segundo, Á¿Tu pierna ya no estÁ¡ rota? Á¿CÁ^mo es eso 
posible?-InquiriÁ^ Astrid paseando su mirada entre mi pierna y mi 
rostro . 

Me rasque la cabeza e intente formular una respuesta que sonara 
creÁ-ble pero sobre todo lÁ^gica. Nada venÁ-a a mi mente. No habÁ-a 
otra opciÁ^n mÁ¡s que decir la verdad aunque eso implicara que 
terminarÁ-an burlÁ¡ndose de mÁ- o llamÁ¡ndome "loca". Saque el frasco 
de LÁ¡ grimas de EÁ©nix y se lo lance a Astrid, quien lo atrapo con 
una mano y examino con mucho cuidado. 

-Á¿QuÁ© es esto?-Pregunta la vikinga mostrÁ¡ndome el frasco. 

-Es un frasco de LA ¡grimas de EÁ©nix . -RespondÁ- desde mi lugar.- Las 
LÁ¡ grimas de EÁ©nix poseen muchas propiedades curativas. Lo use para 
curar mi pierna rota porque querÁ-a huir de ustedes. 

-Á¿Por quÁ©?-Pregunto Hipo con un genuino deseo de saber la razÁ^n 
tras mis acciones. 

-Por quÁ© tenÁ-a miedo. Desde pequeÁia se me fui inculcada la idea de 
que los vikingos fuera de Valmead eran malos y mataba dragones, ya€ | 
para mis los dragones son como mis padres, hijos, hermanos, tÁ-os, 
primos, abuelos o nietos. Los dragones son todo para mÁ- y su dolor, 
es mi dolor. Pero me di cuenta de que me he equivocado porque ustedes 
son diferentes a otros vikingos con los que me topado durante mi 
largo viaje. Son el primer pueblo vikingo, ademÁ¡s de los Windblast, 



que han conseguido hacerse amigos de los dragonesá€ | 


De la nada surglA^ una bola de fuego que por poco me golpea pero 
Chimuelo me protegiÁ^ del ataque con sus alas. 

-Gracias, pero creo que ya estoy fuera de peligro . -Di je al Furia 
Nocturna para que apartara sus alas. 

-Á¿QuÁ© ha sido eso?-Pregunto muy asustado un vikingo de cabello 
oscuro . 

Todos estaban sorprendidos al ver en el cielo a la criatura que 
provoco aquel fuego. Un dragÁ^n cuyas escamas parecÁ-an monedas de 
plata bajos los rayos del sol; cuadrÁ°pedo y con dos potentes alas; 
sus garras eran del tamaÁfo de un niÁ±o; su cola terminaba en flecha 
en punta y tenÁ-a dos cuernos en espiral sobre su cabeza. 

-No puede será€ | -Susurre sin apartar la mirada de Brynja quien 
seguÁ-a escupiendo fuego por todo el pueblo y soltando su grito 
mortal . 

-Á¡Ese dragÁ^n es enorme ! -Grito un vikingo muy grande y gordo, que a 
cont inuaciÁ^ n saco un mazo cartas que contenÁ-an informaciÁ^n sobre 
dragones con la esperanza de encontrar a esta especie de dragÁ^n y 
descubrir cÁ^mo combatirlo. 

-No importa cuÁ¡nto busques sobre ese dragÁ^n; no encontraras 
nada. -Dije al vikingo mientras cocinaba un plan en mi cabeza para 
detener a Brynja. 

-Á¿Y quÁ© propones ?-Pregunto muy apurado Hipo. -Si no hacemos algo 
rÁjpido, va quemar el pueblo hasta los cimientos. 

-Necesito un arco y flechas . -RespondÁ- a Hipo. 

-Á¿No vas a matarlo, verdad?-Pregunto incrÁ©dulo Hipo. 

-Por supuesto que no . -RespondÁ- de manera cortante. 

Busque entre mis ropas el Polvo del SueÁ±o, una mezcla de flores 
aromÁjticas y otros ingredientes que juntos crean un poderoso 
somnÁ-fero. Quedaba muy poco pero era suficiente para un 
t iro . 

-Esto, mis queridos vikingos, se llama Polvo del SueÁ±o; un 
somnÁ-fero. Los usaremos contra el dragÁ^n pero necesitamos sacarlo 
del pueblo para que cuando caiga no destruya todo a su 
paso . 

Dragones y vikingos corrimos hacia la armerÁ-a para conseguir un arco 
y flecha, y cuando encontrÁ© mi armamento, quite la punta de la 
flecha y en su lugar puse un pequeÁfo saco de tela con Polvo del 
SueÁ±o para inducirle el sueÁ±o a Brynja. CogÁ- un carcaj, dentro de 
este guarde la flecha y lo cargue sobre mi espalda. 

-Necesitamos captar la atenciÁ^n del dragÁ^n y sacarlo lo mÁ¡s 
rÁjpido posible del pueblo. -Di je Hipo a sus amigos vikingos quienes 
en esos momentos montaban a sus dragones . -IrÁ© contigo. Hipo. 

Astrid no parecÁ-a muy contenta pero no era momento de replicar. 



SubÁ- al lomo del dragÁ^n y este emprendlÁ^ el vuelo. Fuimos seguidos 
por los otros jinetes de dragones y cuando avistamos a Brynja estos 
empezaron a soltar insultos. 

-Á¡Oye tÁ°, si tÁ°, reptil subdesarrollado ! -Grito una vikinga rubia 
que iba montada en el Cremallerus Espantosas.- Á¡AtrÁ¡panos si 
puedes ! 

-Eres tan feo que la gente tiene pesadillas contigo . -Vocifero el otro 
jinete del Cremallerus Espantosas. 

Brynja disparo una rÁ¡faga de fuego que los jinetes de Barf y Belch 
consiguieron burlar. 

-ÁjVaya que eres asqueroso, dragÁ^n! Á¡ Apestas como letrinas 
llenas ! -SoltÁ^ el vikingo de cabellos negros, jinete de 
DientepÁ°a . 

Brynja se volvlÁ^ despacio hacia Á©1, pero furiosa. 

-Á¡Eso no es de mucha ayuda! Á¡ Intentamos sacarlo de la aldea, no que 
nos IncinerÁ© ! -RecordÁ© a los vikingos. 

El dragÁ^n dejo de atacar el pueblo y centro su atenclÁ^n en 
nosotros. Brynja nos persigulÁ^ hasta que el pueblo se convirtlÁ^ en 
un pequeÁlo punto negro en la distancia. 

-Á¡Ya estamos en las afueras del pueblo ! -Anuncio Hipo.- 
Á ¡ Dispara ! 

Puse la flecha en el arco, apunte y dispare. La flecha golpeo a 
Brynja en la cara, el saco se romplÁ^ y el polvo del SueÁlo se 
esparclÁ^ . Poco a poco ella fue sumergiéndose en un profundo sueÁlo, 
perdiendo altitud y cayendo en picada. 

Baje de Chimuelo y corrÁ- hacia donde Brynja habÁ-a aterrizado para 
asegurarme que no estuviera herida. Brynja derribo Á¡rboles y 
revolvlÁ^ la tierra. Mi ser encontrÁ^ paz cuando la vi tendida en el 
suelo, respirando con tranquilidad, totalmente despeinada, la ropa 
hecha jirones y con uno que otro rasguÁlo. 

Me puse de rodillas junto a ella, tome su mano entre las mÁ-as y 
pregunte suavemente: 

-Á¿Hiciste todo este alboroto por mÁ-? 

Brynja siempre toma medidas muy extremas sin importar la situaclÁ^n. 
Seguro que cuando despertÁ^ y no me encontrÁ^ en mi tienda de 
campaÁla se puso nerviosa. No despertÁ^ ni dijo nada a Hadar porque 
este le hubiera regaÁlado por quedarse dormida durante su 
vigilancia . 

-Á¿DÁ^nde estÁ¡ el dragÁ^ n?-Pregunto Hipo mientras examinaba la zona 
de impacto.- Á¿QuiÁ©n es esa mujer? 

-Hay algo que deben saber. -Dije apartÁ¡ndome de mi compaÁlera de 
aventuras por un momento.- El dragÁ^n que vieron hace minutos atrÁ¡s, 
es esta mujer: Brynja Eairhair. 


Todos se quedaron en silencio. 



-SÁ© que todo esto parece una locura pero es la verdad. -Dije a los 
vikingos.- Yo, Lynae Josteinson, vengo de Valmead y pertenezco a la 
tribu de los Windblast, cuyos miembros pueden transformarse en 
dragones. Muchos suelen llamarnos Xalanthes, que significaba: 
"Aquellos cambian de piel." 

-ÁjEspera! Á¿QuÁ©? Á¿Tuá€|? Á¿Vienes de Valmead? Á¿E1 paraÁ-so de los 
dragones ?-Cuestiono Hipo. 

-Nuestra madre solÁ-a contarnos esa leyenda antes de irnos a la cama 
cuando Á©ramos niÁ±os.-Dijo la jinete de Barf. 

-Á¿Recuerdan cuando Estoico creÁ-a que el nido de los dragones estaba 
en Valmead?-Intervino el vikingo de cabellos negros . -Salieron de 
expediclÁ^n y volvieron con las manos vacÁ-as . 

-Si dices pertenecer a los Windblast, Á¿Por quÁ© no te transformas en 
dragÁ^n? Anda. Hazlo. -Dijo Astrid, quien seguÁ-a mostrando 
desconfianza hacia mÁ- . 

-Á¡Me muero por ver eso ¡-Exclamo muy entusiasmado el jinete de 
Belch . 

-Lamento romper sus ilusiones pero yo no puedo 
dragÁ^n. Quienes no consiguen transformarse en 
nuestra tribu, los llamamos Zyabires . -RespondÁ 
deseos de los vikingos. 

-Entonces, Á¿CÁ^mo vamos a saber que lo que nos has dicho no son 
mentiras ?-Cuestiono Astrid con un hacha en manos. 

-Baja el arma, por favor. -Hice un ademan para que bajase la filosa y 
peligrosa hacha . -Miren, quizÁ¡s no pueda convertirme en un dragÁ^n 
pero puedo hablar con ellos. 

Me volteÁ© hacia GorgonzÁ°a e hice una seÁial a mi mano para que se 
acercase a mÁ- . GorgonzÁ°a vino hacia a mi obedientemente y se sentÁ^ 
justo a mi lado. 

-PregÁ°ntale el nombre deá€ | Á¡El!-Dijo Astrid seÁialando al vikingo 
mÁ¡s grande y gordo de todos. 

-Á¿CuÁ¡l es su nombre?-Pregunto a GorgonzÁ°a. 

_-"ÁI;l es Patapez Ingerman, mi jinete y mejor amigo en todo el 
mundo . "-RespondiÁ^ ella._ 

DirigÁ- una sonrisa triunfante a Astrid y respondÁ- a su 
pregunta . 

-Su nombre es Patapez Igerman. 

-Y, Á¿QuÁ© hay sobre ellos ?-Pregunto Astrid, apuntando con su dedo 
anular a los jinetes de Barf and Belch. 

-Son los gemelos Brutacio y Brutilda Torton . -ContestÁ© cuando recibÁ- 
respuesta de GorgonzÁ°a . -Y por si piensas volver a preguntar, el 
jinete de DientepÁ°a se llama PatÁ¡n Mocoso. 


transformarme en 
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-A¡Wow! A ¡Es verdad que puedes hablar con los dragones ! -Exclamo muy 
entusiasmado Patapez. 


-Y no solo eso. Soy una habilidosa espadachÁ-n y arquera. Como sea, 
eso no importa en estos momentos, sino llevar a mi amiga a su pueblo 
para que descanse y traten sus heridas. Quiero acompaÁiarlos pero no 
puedo pues tengo que impedir que su isla sea hundida por un dragÁ^n 
de agua que vive en mi campamento. 

Mocoso PatÁ¡n levanto del suelo a Brynja que todavÁ-a seguÁ-a 
durmiendo. Monto a DientepÁ°a y saliÁ^ hacia el pueblo seguido por 
los otros jinetes. 


*VolverÁ©, Brynja. Espera por Hadar y por mi"** 


-k k 


k 


><p>Á¡ Hasta aquÁ- el capitulo 3! Á¡Muchas gracias por tomarse el 
tiempo para leer esta historia, aÁiadirla en "Eavoritos", seguirla y 
agregarme a sus autores favoritos! Á¡Ustedes son lo mejor!<p> 

Á¡No olviden dejar un review! 


End 
f ile . 



